Klient Customer

Firma: Company:

Adres: Address: ; 5 _

Nazwisko: Name: E § :
o

Telefon: Phone: E g :_:

Faks: Fax: %; 2=

e-mail: e-mail: i

Nr zapytania: No./Symbol:

TYP | ZAKRESY PRZEMIESZCZEN / TYPE AND RANGE OF MOVEMENT

Jesli nie okreslono inaczej, podstawowe obliczenia prowadzi sie dla min. 1000 petnych cykli
If not specified, the calculations are based on min. 1000 full cycles

Trwatos¢ cykli
Life cycles

ROZMIARY | PRZYEACZA / SIZES & CONNECTIONS

Q. Typ kompenstora
E Expansion Joint Type E
llos¢ szt. 5
Quantity pes (@
< (jesli jest ) Z

Spring rate (if required specific value)
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g Przemieszczenia Poprzeczne mm N/mm Z
v Movements Lateral (@)
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DN L
Maksymalna
Nominalna dtugos¢
zabudowy
Maximum
Nominal Size Length
(mm) ~
o
o
N
rzytacze rzytacze
1 Przy} 2 Przyf: N
oy . wejsciowe oy . wyjsciowe 1
Wejscie Inlet Wyjscie Outlet %
: o
L 0oD= mm OD= mm o
z koricowkami do o (@)
spawania Rura B : Rura (%)
P Pipe Pipe —
weld ends
< W= mm W= mm
S %
O Rodzaj (Norma, klasa) Rodzaj (Norma, klasa) o
Q Type (norm, class) Type (norm, class) (e
= —
faa) Staty czy luiny Staty czy luzny o
2 kotnierzami Fixed or floating Fixed or floating 8
flanges Wielkoé Wielkos¢ @]
Size Size (%)
Materiat Materiat
Material Material
A Tak / Yes o
Rura wewnetrzna | | Wymagana O L
Inner sleeve Required
L = Nie / No
OPCIE @
Options
Ostona =~ T Tak / ves O
| Wymagana
zewnetrzna e Required
Outer cover S Nie / No @ 1



CHARAKTERYSTYKA MEDIUM / FLUID CHARACTERISTICS

Rodzaj Ciecz, gaz, zawiesina, szlam, inne (jakie?) TICON
Type Liquid, gas, slime, slurry, others (what?)
MEDIUM Nazwa Nazwa popularna, symbol CAS, inne
FLUID Name Popular name, CAS symbol, other
E Grupa mediéw Zgodnie z Dyr. Cisn. 97/23/WE — o=
a@m a
S Fluid Group acc. (PED 97/23/EC) E o=
— v Predkos¢ przeptywu m /S o E §
Q Flow speed = 2 ©
. = o +
L Cisnienie robocze Min bar ® o
E PS Working pressure © Si 2
gp Maks. bar =23
[g]
Cisnienie prébne — £ 3
PT Test pressure bar
TS Temperatura robocza Min °C
Working Temperature Maks. °C

NDT - BADANIA NIENISZCZACE WYROBU / NON-DESTRUCTIVE TESTS

Tak / Yes Nie / No Uwagi / Remarks
< Ocena wizualna VT standard .
— Visual Test VT
Z Badanie penetracyjne spoin O @
< Penetrant tests
Q Przeswietlenie spoin RTG
< Badania  x-ray tests O
o & [

Préba cisnieniowa O
Pressure test

Inne O
Other

O]
©
O)

§WIADECTWA/ CERTIFICATES

Tak / Yes Nie / No Uwagi / Remarks
Swiadectwo odbioru EN 10204 3.1
Inspection Certificate 3.1.

Swiadectwa  Inne (prosimy podac jakie?) O @
Certificates  Other (please specify which?)

Identyfikowalnos¢
Traceability O @

standard

METAL EXPANSION JOINT INQUIRY
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DODATKOWE WYMAGANIA - SZKIC / ADDITIONAL REQUIREMENTS - SKETCH

ISO 3934-2:2007

DODATKOWE
ISO 9001:2009

TICON

N

PoDPIS / SIGNATURE
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	SprngR_Axial: 
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	SprngR_Angular: 
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	Bellow_L: 
	PED_Fuid_Group: [nn]
	Fluid Group Explanation: 
	Inlet_OD: 
	Inlet_W: 
	Outlet_OD: 
	Outlet_W: 
	Inlet_Flange_ NormClass: []
	Inlet Flange Style: []
	Inlet Material: []
	Outlet Material: [ ]
	Inlet Flange Size: []
	Bellow DN Size: []
	Outlet_Flange_ NormClass: []
	Outlet Flange Style: []
	Outlet Flange Size: []
	Inner sleeve: NO
	Outer cover: NO
	Outer Cover description: 
	Inner Sleeve Descripton: 
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	Fluid Speed: 
	Pressure Service_MIN: 
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	Pressure Test: 
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	Temperature Service_MAX: 
	VT_remarks: 
	Penetrant_ Test_Remarks: 
	Test_PT: NO
	Test_Xray: NO
	X-Ray_Test_Remarks: 
	Leakage_Test_Remarks: 
	Test Pressure: NO
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